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462475-2026 - Gara

Germania — Raddrizzatori — Neubau Gleichrichterunterwerk im Gliickstein-Quartier (M016)
OJ S 127/2026 06/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture - Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
E-mail: vergabe@rnv-online.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neubau Gleichrichterunterwerk im Gluckstein-Quartier (M016)
Descrizione: Vergabegegenstand ist die Herstellung und Lieferung von einzelnen
Komponenten fur den Neubau eines Gleichrichterunterwerks. Der Auftrag wurde in mehrere
Lose unterteilt: Los 1 — Beton Fertiggebaude Herstellung und Lieferung eines
Gleichrichterunterwerks als monolithisches Betonfertiggebdude aus Stahlbeton in typgepruifter
Ausfuhrung nach DIN EN 62271-202. Los 2 — Mittelspannungsanlage Herstellung und
Lieferung einer 7-feldrige 20-kV-metall-gekapseltegasisoliert Mittelspannungsschaltanlage.
Los 3 — Transformatoren Herstellung und Lieferung eines 2.500-kVA Drehstrom-Giel3harz-
Transformator YyO fur die Versorgung von einem 6 pulsigen Silizium-Gleichrichter,
Nennspannung bis 1000 V, Nennstrom 3000 A Belastungsklasse VI nach DIN 41756, sowie
ein 100 kVA Drehstrom-GieBharz-Transformator Yzn 5 im Schutzgehause IP23. Los 4 —
Gleichrichter Herstellung und Lieferung eines in 6-pulsiger Silizium-Gleichrichter fur
Nennspannung 750 VDC, Nennstrom 3.000A Belastungsklasse VI nach VDE 0558 Teil 11.
Los 5 — Gleichstromanlage Herstellung und Lieferung einer 3-feldrige Gleichstromanlage
bestehend aus einem Kombifeld Plusverteilung / Gleichrichterbedienfeld mit 2
Streckenabgangsfeld. Los 6 — NSHV Herstellung und Lieferung einer
Niederspannungshauptverteilung mit einem 400VAC und 60VDC Teil. Los 7 — Batterieanlage
Lieferung einer Batterie mit Ladegleichrichter. Los 8 — Montagearbeiten Durchfliihrung von
Montagearbeiten am Gleichrichterunterwerk. Los 9 — Fernwirk-Steuerschrank FW-Anbindung
GUW Landteilstrae Herstellung und Lieferung eines Fernwirksteuerschrank fir FW-
Anbindung GUW Landteilstrae. Los 10 — Montage Fernwirk-Steuerschrank FW-Anbindung
GUW Landteilstrale Durchfiihrung der Montage des Fernwirk-Steuerschrank flr FW-
Anbindung GUW Landteilstral®e. Los 11 — Engineering FW-Anbindung GUW Landteilstralie
Engineering fir FW-Anbindung GUW Landteilstral3e. Los 12 — Standardmontageplatte V2
GUW Landteilstrale Herstellung und Lieferung von Standardmontageplatte V2 fur FW-
Anbindung GUW Landteilstral’e. Los 13 — Steuerplatte fur Batterieberwachung GUW
Herstellung und Lieferung von Steuerplatte fur die BatterieUberwachung fur GUW
LandteilstraBe. Los 14 — Lieferung Messeingangskarten fur SAE-FW-50 / Optional
Fernwirksystem SAE-FW-50-4 Lieferung von analogen Messeingangskarten fur SAE-FW-50
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sowie optional modulares Fernwirksystem SAE-FW-50-4. Los 15 — Integration der Steuerplatte
Batterielberwachung im ISL/OPAL GUW Landteilstral3e Integration der Steuerplatte zur
BatterielUberwachung im ISL/OPLAL.

Identificativo della procedura: 04c17e6¢-2947-4f53-94a4-99527410abec

Identificativo interno: 096-26-EK2

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31153000 Raddrizzatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45315300 Impianti di alimentazione di corrente

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Vergabeunterlagen werden ausschlief3lich in elektronischer
Form zur Verfugung gestellt. Die Angebotsabgabe sowie jeglicher Schriftverkehr mit der
Vergabestelle erfolgt ausschliellich in elektronischer Form Gber die Vergabeplattform www.
deutsche-evergabe.de. Das Fristende zur Stellung von Bieterfragen wird in den
Vergabeunterlagen bekanntgegeben.
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente puod presentare offerte: 15
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 15

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 GWB, § 21 AentG, § 19 MiLoG oder § 21 SchwarzArbG gibt der Bieter
entsprechende Eigenerklarungen mit Angebotsabgabe ab. Im Falle einer Bietergemeinschaft
oder einer Eignungsleihe qilt dies fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fir jedes
Unternehmen, das zur Eignungsleihe in Anspruchgenommen wird, gesondert. Soweit
Ausschlussgriinde in der Person des Bieters vorliegen sollten, sind diese dem Auftraggeber
mit dem Angebot mitzuteilen. Eventuell ergriffene Selbstreinigungsmalnahmen nach § 125
GWB sind demAuftraggeber nachzuweisen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Beton-Fertiggebaude
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Descrizione: Herstellung und Lieferung eines Gleichrichterunterwerks als monolithisches
Betonfertiggebaude aus Stahlbeton in typgeprufter Ausfihrung nach DIN EN 62271-202. Die
GAEB-Datei mit allen Inhalten kann unter "Anlagen" heruntergeladen werden.

Identificativo interno: 1b7bd9ea-ab63-4585-8632-446028d1e237

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 44211000 Edifici prefabbricati

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Dies hat der Bieter durch Eigenerklarung zu belegen.
Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage flir die Lieferung eines Betongebaudes fir ein
Gleichrichterunterwerk oder vergleichbares Gebaude sowie dessen Auftragsvolumen.
Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren (ab 01.01.2021)
erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen geman § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal ArtikelSk der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Im Falle der Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 4. Im Falle
der Eignungsleihe: Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Der vereinbarte Preis ist innerhalb von 30 Kalendertagen ab vollstandiger
vertragsgemaler Lieferung und Leistung (einschlielich einer ggf. vereinbarten Abnahme)
sowie Zugang einer ordnungsgemafien Rechnung zur Zahlung fallig. Weitere Bedingungen
gemal} Besonderer Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Mittelspannungsanlage
Descrizione: Lieferung eines 2.500-kVA Drehstrom-GieRharz-Transformator YyO fur die
Versorgung von einem 6 pulsigen Silizium-Gleichrichter, Nennspannung bis 1000 V,
Nennstrom 3000 A Belastungsklasse VI nach DIN 41756, sowie ein 100 kVA Drehstrom-
GielRharz-Transformator Yzn 5 im Schutzgehause IP23. Die GAEB-Datei mit allen Inhalten
kann unter "Anlagen” heruntergeladen werden.
Identificativo interno: 82ddf4f4-117e-4873-bb42-88520022374a

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31170000 Trasformatori
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 31100000 Motori, generatori e trasformatori elettrici,
31153000 Raddrizzatori, 31174000 Trasformatori per alimentazione elettrica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
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vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbulde von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verfugt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur die Lieferung
von Mittelspannungsschaltanlagen fur ein Gleichrichterunterwerk sowie deren
Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren
(ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen
nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wirttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemaf § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
(EVU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer
E richiesto un accordo di non divulgazione: si
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.
Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
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5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Transformatoren
Descrizione: Transformatoren Die GAEB-Datei mit allen Inhalten kann unter "Anlagen”
heruntergeladen werden.
Identificativo interno: b5801ee9-321f-4ee6-98fb-5f7€98421baa

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31153000 Raddrizzatori

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgeflihrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur die Lieferung
von Transformatoren fur ein Gleichrichterunterwerk sowie deren Auftragsvolumen. Anzugeben
sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten flnf Jahren (ab 01.01.2021) erbracht
worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61¢c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
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Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemalf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemafn § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Im Falle der Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 4. Im Falle
der Eignungsleihe: Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Der vereinbarte Preis ist innerhalb von 30 Kalendertagen ab vollstandiger
vertragsgemaler Lieferung und Leistung (einschlieRlich einer ggf. vereinbarten Abnahme)
sowie Zugang einer ordnungsgemafen Rechnung zur Zahlung fallig. Weitere Bedingungen
gemal Besonderer Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Gleichrichter
Descrizione: Lieferung eines in 6-pulsiger Silizium-Gleichrichter fur Nennspannung 750 VDC,
Nennstrom 3.000A Belastungsklasse VI nach VDE 0558 Teil 11. Die GAEB-Datei mit allen
Inhalten kann unter "Anlagen" heruntergeladen werden.
Identificativo interno: 7a8c3bdf-07e0-4b20-8de6-0ba859cfe85¢c

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31153000 Raddrizzatori

5.1.2. Luogo di esecuzione
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Localita: Mannheim

Codice postale: 68163

Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fiir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der flr sie zustandigen Behorde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fir einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines VerstolRes nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche
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Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftréage fur die Lieferung
eines Gleichrichters fir ein Gleichrichterunterwerk sowie deren Auftragsvolumen. Anzugeben
sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren (ab 01.01.2021) erbracht
worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfligt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemag § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal ArtikelSk der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
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Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0005
Titolo: Gleichstromanlage
Descrizione: Herstellung und Lieferung einer 3-feldrige Gleichstromanlage bestehend aus
einem Kombifeld Plusverteilung / Gleichrichterbedienfeld mit 2 Streckenabgangsfeld. Die
GAEB-Datei mit allen Inhalten kann unter "Anlagen" heruntergeladen werden.
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Identificativo interno: 96c68bb5-5fad-41f7-aeac-7e5973503759

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31153000 Raddrizzatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31151000 Convertitori statici, 31200000 Apparecchiature per
la distribuzione e il controllo dell'energia elettrica, 31210000 Dispositivi di interruzione o
protezione dei circuiti elettrici, 31230000 Parti di apparecchiature per la distribuzione e il
controllo dell'energia elettrica, 31682000 Articoli elettrici, 31682300 Apparecchiature a media
tensione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur die Lieferung
einer Gleichstromschaltanlage fur ein Gleichrichterunterwerk sowie dessen Auftragsvolumen.
Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren (ab 01.01.2021)
erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verflgt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wirttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemaf § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal Artikel5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer
E richiesto un accordo di non divulgazione: si
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.
Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
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Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0006
Titolo: Niederspannungshauptverteilung
Descrizione: Lieferung einer Niederspannungshauptverteilung mit einem 400VAC und 60VDC
Teil. Die GAEB-Datei mit allen Inhalten kann unter "Anlagen" heruntergeladen werden.
Identificativo interno: cd9a7e0f-26da-4a5f-a0a8-c5d0aebd9305

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31153000 Raddrizzatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica, 31230000 Parti di apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica, 31682300 Apparecchiature a media tensione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fiir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
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Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines VerstolRes nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftréage fur die Lieferung
von mind. einer Niederspannungshauptverteilung fur ein Gleichrichterunterwerk sowie deren
Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren
(ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen
nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
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bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen geman § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal ArtikelSk der Verordnung
(EVU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer
E richiesto un accordo di non divulgazione: si
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen
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Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0007
Titolo: Batterieanlage mit Ladegleichrichter
Descrizione: Lieferung einer Batterie mit Ladegleichrichter. Die GAEB-Datei mit allen Inhalten
kann unter "Anlagen” heruntergeladen werden.
Identificativo interno: 16066¢77-bc31-444a-86f3-22a065dd4403

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31153000 Raddrizzatori
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31158100 Caricatori di batteria, 31400000 Accumulatori, pile
e batterie primarie, 31440000 Batterie

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behorde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgeflihrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur die Lieferung
einer Batterieanlage mit Ladegleichrichter fur die Versorgung einer Bahnstromanlage sowie
deren Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf
Jahren (ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf.
Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
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Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f84 30f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemalf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemaf § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
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(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
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behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0008
Titolo: Montagearbeiten Neubau
Descrizione: Durchflihrung von Montagearbeiten am Gleichrichterunterwerk. Die GAEB-Datei
mit allen Inhalten kann unter "Anlagen" heruntergeladen werden.
Identificativo interno: 31919b3f-f601-4a31-b969-a056952925¢c7

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 51112000 Servizi di installazione di attrezzature di
distribuzione e controllo di elettricita
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31153000 Raddrizzatori, 45311000 Lavori di cablaggio e di
connessione elettrici, 45311200 Lavori di connessione elettrici, 45314300 Installazione di
infrastrutture per cavi, 45314310 Posa di cavi, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di
sezionamento, 45317000 Altri lavori di installazione elettrica, 45317300 Lavori di installazione
elettrica di apparecchi di distribuzione di elettricita, 51112200 Servizi di installazione di
attrezzature di controllo di elettricita

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

462475-2026 Page 31/66



5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behorde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der flr sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,

462475-2026 Page 32/66


https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria

dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur
Montagearbeiten eines Gleichrichterunterwerks sowie deren Auftragsvolumen. Anzugeben
sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren (ab 01.01.2021) erbracht
worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfiigt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemalf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemafn § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0009
Titolo: Fernwirk-Steuerschrank FW-Anbindung GUW
Descrizione: Lieferung eines Fernwirksteuerschrank fir FW-Anbindung GUW Landteilstralle.
Identificativo interno: 94a74b33-042e-4a2e-81ee-deeb5aad4a297f

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31162000 Parti di trasformatori, induttori e convertitori statici,
31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti elettrici, 31682000 Articoli elettrici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
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5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
konnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbulde von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
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Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftréage fur die Lieferung
eines Fernwirk-Steuerschranks fur eine FWAnNbindung eines Gleichrichterunterwerks sowie
deren Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf
Jahren (ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf.
Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flir Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
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Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemag § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal ArtikelSk der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
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Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0010
Titolo: Montage Fernwirk-Steuerschrank FW-Anbindung GUW
Descrizione: Durchfihrung der Montage des Fernwirk-Steuerschrank fur FW-Anbindung GUW
LandteilstralRe.
Identificativo interno: c389e91c-a1af-4870-849b-2b3611f030cd

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi

462475-2026 Page 39/66



Classificazione principale (cpv): 51112000 Servizi di installazione di attrezzature di
distribuzione e controllo di elettricita

Classificazione aggiuntiva (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica, 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti elettrici,
31230000 Parti di apparecchiature per la distribuzione e il controllo dell'energia elettrica,
45311100 Lavori di cablaggio elettrico, 45311200 Lavori di connessione elettrici, 45316000
Lavori di installazione di sistemi di illuminazione e di segnalazione, 45316200 Installazione di
dispositivi di segnalazione, 45317300 Lavori di installazione elettrica di apparecchi di
distribuzione di elettricita, 51112200 Servizi di installazione di attrezzature di controllo di
elettricita

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur die Montage
eines Fernwirk-Steuerschranks fur eine FWAnNbindung eines Gleichrichterunterwerks sowie
deren Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf
Jahren (ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf.
Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal fir Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
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Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdégliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen geman § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer
E richiesto un accordo di non divulgazione: si
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

462475-2026 Page 42/66


https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstéie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15

462475-2026 Page 43/66



Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0011
Titolo: Engineering FW-Anbindung GUW
Descrizione: Engineering fur FW-Anbindung GUW Landteilstralle.
Identificativo interno: 54 1f9ce3-7dd4-4fb6-9ffc-d1681d41fce5

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 51112000 Servizi di installazione di attrezzature di
distribuzione e controllo di elettricita
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31153000 Raddrizzatori, 45316200 Installazione di dispositivi
di segnalazione, 45317000 Altri lavori di installazione elettrica, 45317300 Lavori di
installazione elettrica di apparecchi di distribuzione di elettricita, 51112200 Servizi di
installazione di attrezzature di controllo di elettricita

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
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Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuihrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur das
Engineering eines Fernwirk-Steuerschranks fur eine FWAnbindung eines
Gleichrichterunterwerks sowie deren Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen tber
Leistungen, die in den letzten finf Jahren (ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der
Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der flr sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
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jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flir Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen geman § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal ArtikelSk der Verordnung
(EVU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
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2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen

462475-2026 Page 47/66



droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0012
Titolo: Standardmontageplatte V2 GUW
Descrizione: Herstellung und Lieferung von Standardmontageplatte V2 fur FW-Anbindung
GUW Landteilstral3e.
Identificativo interno: 4386a45a-d012-497d-b780-6b57¢c7e35426

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti
elettrici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31162000 Parti di trasformatori, induttori e convertitori statici,
31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo dell'energia elettrica, 31682000
Articoli elettrici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
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L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese missen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines VerstolRes nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgeflihrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefiihrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fir eine
Standardmontageplatte fur eine FW-Anbindung eines Gleichrichterunterwerks sowie deren
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Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren
(ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen
nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
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Informazioni supplementari: Gemalf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemafn § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
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oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0013
Titolo: Steuerplatte flr BatterieUberwachung GUW
Descrizione: Lieferung Teile fir Steuerplatte fur die Batterieliberwachung, Aufbau der
Steuerplatte f. d. Batterieiberwachung, Verkabelung der Steuerplatte fur die
Batterieuberwachung
Identificativo interno: 6ae52c¢11-df9b-48d3-a571-8¢c973dc935f5

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31682000 Articoli elettrici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31200000 Apparecchiature per la distribuzione e il controllo
dell'energia elettrica, 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti elettrici,
51112000 Servizi di installazione di attrezzature di distribuzione e controllo di elettricita

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
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5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
konnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbulde von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
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Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftréage fur die Lieferung
von einer Steuerplatte flr die Batterieliberwachung sowie dessen Auftragsvolumen.
Anzugeben sind Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren (ab 01.01.2021)
erbracht worden sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfiigt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal fir Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61¢c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
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Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemalf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemafn § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E richiesto un accordo di non divulgazione: si

Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.

Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
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unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

5.1. Lotto: LOT-0014
Titolo: Lieferung Messeingangskarten
Descrizione: Lieferung von analogen Messeingangskarten fir SAE-FW-50 sowie optional
modulares Fernwirksystem SAE-FW-50-4.
Identificativo interno: b10b5211-09fb-465c-88cb-67e17f12f3db

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31210000 Dispositivi di interruzione o protezione dei circuiti
elettrici
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 31153000 Raddrizzatori

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese missen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdrde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
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Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgeflihrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur die Lieferung
von Messeingangskarten sowie deren Auftragsvolumen. Anzugeben sind Referenzen tber
Leistungen, die in den letzten funf Jahren (ab 01.01.2021) erbracht worden sind. Der
Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wirttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemaf § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemaf Artikel5k der Verordnung
(EVU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer
E richiesto un accordo di non divulgazione: si
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.
Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

462475-2026 Page 60/66



5.1. Lotto: LOT-0015
Titolo: Integration der Steuerplatte Batterielberwachung im ISL/OPAL
Descrizione: Integration der Steuerplatte zur Batterieliberwachung im ISL/OPLAL.
Parametrierung und Programmierung, Inbetriebnahme, Anbindung ins Leitsystem
Identificativo interno: 767e34bc-f2e4-405d-9616-6301a086b437

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 51112000 Servizi di installazione di attrezzature di
distribuzione e controllo di elettricita

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Mannheim
Codice postale: 68163
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 02/08/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG
oder dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
konnen auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5/suitabilitycriteria Die in
diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter
mussen gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behorde/Institution ihres
Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber
behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem jeweiligen Bieter von diesem eine
Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem Angebot ist einzureichen:
Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in ein anderes relevantes
Berufsregister.
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufie von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Der Bieter hat dazu eine Eigenerklarung abzugeben,
dass er mindestens 2 Referenzprojekte durchgefuhrt hat, aus denen sich ergibt, dass der
Bieter in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage
erfolgreich durchgefuhrt hat. Die Vergleichbarkeit bezieht sich auf Auftrage fur die Integration
von Steuerplatten fur die Batterielberwachung sowie deren Auftragsvolumen. Anzugeben sind
Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten funf Jahren (ab 01.01.2021) erbracht worden
sind. Der Auftraggeber behalt sich vor ggf. Referenzen nachzufordern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verflgt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - 3 Mio. Euro pauschal flr Personenschanden, 2-fach max. p.a. - 3 Mio.
Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs-
bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/aa773879-f46f-426e-893c-61c91f8430f5
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Gemal} § 5 Abs. 1Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz Baden-Wirttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen gemaf § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal Artikel5k der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (3 Mio. Euro pauschal fur Personenschanden,
2-fach max. p.a. sowie 3 Mio. Euro Sachschaden, 2-fach max. p.a.) 4. Im Falle der
Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der Eignungsleihe:
Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer
E richiesto un accordo di non divulgazione: si
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter Vertretung.
Accordo finanziario: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Hinsichtlich der
Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3)Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
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Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizzazione che tratta le offerte: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Numero di registrazione: 9e6f8957-23ff-4739-82a0-0d94363c37e2
Servizio: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Indirizzo postale: Mdhlstralie 27
Localita: Mannheim
Codice postale: 68165
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
Referente: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
E-mail: vergabe@rnv-online.de
Telefono: +49 6214651730
Fax: +49 6214653214
Indirizzo internet: http://www.rnv-online.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66¢c1
Servizio: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Numero di registrazione: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Servizio: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
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Indirizzo postale: Mdhlstralie 27

Localita: Mannheim

Codice postale: 68165

Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

Referente: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)

E-mail: vergabe@rnv-online.de

Telefono: +49 6214651730

Fax: +49 6214653111

Indirizzo internet: https://www.rnv-online.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3c4fc9bd-4ec4-4a9c-a37f-1ccdeb73a8ff - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 02/07/2026 16:38:20 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 462475-2026

Numero dell'edizione della GU S: 127/2026

Data di pubblicazione: 06/07/2026
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